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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie ciata lub mienia spowodowane nieprawidtowym mon-
tazem, uruchomieniem oraz/lub uzytkowaniem urzadzenia oraz/lub nieprzestrzeganiem procedur i instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku. Ze wzgledéw bezpieczenstwa szczegdlnie wazne jest przestrzeganie in-
strukcji zawartych w niniejszym podreczniku. W przypadku uszkodzen ciata lub mienia spowodowanych nieprze-
strzeganiem instrukcji gwarancja ulega natychmiastowemu uniewaznieniu. W celu zachowania gwarancji montaz
i uruchomienie musi przeprowadzi¢ fachowiec.

Skroty:
» Zalogowac sie Serwis menu: Wprowadzi¢ kod 1199.

« Pobraé najnowsza wersje
oprogramowania z witryny: Firmwatre. FIRMWARE MODBUS

« Pobrac¢ caly rejestr Modbus z witryny: Modbus.

« Pobra¢ aplikacje: HERU IQ App.

« Pobierz schematy potaczen za pomoca ponizszych taczy.

« kacza do informacji o produktach w witrynie internetowej www.ostberg.com
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1 Przeglad i wykorzystanie produktu
1.1 Opis produktu

Centrale wentylacyjne z odzyskiem ciepta HERU S oraz HERU T sg przeznaczone do wentylowania pomieszczen
z doptywem powietrza z zewnatrz i wywiewaniem powietrza na zewnatrz, z funkcja chfodzenia i odzyskiwania

ciepta.

Model
- jest wyposazony we wbudowang elektryczng nagrzewnice wtérna.
+ ma na wyposazeniu filtr ePM1.
» ma wyswietlacz bezprzewodowy do obstugi i monitorowania urzadzenia.
- jest wyposazony w komunikacje Modbus za posrednictwem ztgcza RS485.

HERU S oraz HERU T mozna uzywa¢ w domach, biurach, mieszkaniach itp. gdzie wystepuje potrzeba: wysokiej
wydajnosci termicznej

« wysokiej wydajnosci termicznej

« 0szczednosci energii

« niskiego poziomu hatasu

« bezpiecznej pracy

« wysokiej niezawodnosci
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1.2 Funkcje sterowania

1.2.1 Regulacja temperatury
Temperature powietrza mozna regulowac pod katem statej temperatury powietrza doprowadzanego,
temperatury w pomieszczeniu lub statej temperatury powietrza wywiewanego.

+ Aby mozliwa byta regulacja temperatury w pomieszczeniu, niezbedne jest umieszczenie w tym pomieszczeniu
czujnika (akcesorium).

« Czujnik powietrza wywiewanego wbudowany w centrale stuzy do pomiaru temperatury wywiewanego
powietrza.

- Jesli wybrany tryb nie utrzymuje pozadanej temperatury, jednostka regulacyjna przetaczy urzadzenie do

kolejnego trybu.
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Istnieje 5 trybow regulacji temperatury:

Odzyskiwanie chtodu oraz/lub dochtadzanie:

W warunkach klimatycznych, w ktérych obrotowy wymiennik ciepta nie jest w stanie samodziel-
nie zapewni¢ pozadanej temperatury powietrza doprowadzanego, jednostka regulacyjna moze
takze sterowac zestawem chtodzacym (np. poprzez instalacje ogrzewania geotermalnego), gdy
odzyskiwanie chfodu z wymiennika nie wystarcza do utrzymania pozadanej temperatury. Z tego
trybu mozna réwniez korzystac, jesli nie jest mozliwe uzywanie trybu odzyskiwania chfodu.

@Odzyskiwanie chtodu:
Obrotowy wymiennik ciepta uruchamia sie, gdy mozliwe jest odzyskiwanie chtodu w celu utrzy-
mania nizszej temperatury doprowadzanego powietrza.

Temperatura na zewnatrz = pozadana temperatura:
Gdy temperatura na zewnatrz jest taka sama jak pozadana temperatura powietrza doprowadza-
nego, obrotowy wymiennik ciepta zostaje zatrzymany.

Odzyskiwanie ciepta:
Obrotowy wymiennik ciepta zaczyna odzyskiwanie ciepfa z powietrza w pomieszczeniu.

Odzyskiwanie ciepta oraz dogrzewanie:

W warunkach klimatycznych, w ktérych obrotowy wymiennik ciepta jest niewystarczajacy do
osiaggniecia pozadanej temperatury powietrza doprowadzanego, jednostka regulacyjna moze
takze regulowac¢ wbudowang grzatka elektryczng dogrzewania lub zestawem grzewczym.

1.2.2 Wydajnos¢ wentylatora
Minimalny przeptyw powietrza ustawiany jest tak, aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganym poziomem
minimalnym wentylacji. Ustawienie podstawowe zapewnia odpowiedni przeptyw powietrza do nor-
malnej wentylacji. Maksymalny przeptyw powietrza to ustawienie pozwalajace uzyska¢ wyzszy
przeptyw w razie potrzeby.

Przeptyw powietrza (predkos¢ wentylatora) mozna regulowaé za pomoca programatora czasowego,
ktéry mozna programowac na okreslony czas, gdy predkos¢ wentylatora ma sie zmieniac z jedne;j
predkosci na inna.

Przy uzyciu programatora czasowego mozna ustawic¢ zréznicowane predkosci wentylatora, takie jak
najnizsza, najwyzsza lub standardowa. Predkoscig wentylatora moze tez sterowac czujnik dwutlenku
wegla (CO2) i wilgotnosci (RH), zwiekszajac przeptyw powietrza w celu zachowania zagdanej wartosci
w przypadku jej przekroczenia.

"Chtodzenie nocne” to funkgcja, ktéra pozwala uzy¢ w nocy chtodniejszego powietrza z zewnatrz w
celu obnizenia temperatury w pomieszczeniu. Predko$¢ wentylatora zwieksza sig, gdy réznica miedzy
temperaturg na zewnatrz a temperaturg powietrza wywiewanego miesci sie miedzy zaprogramowa-
nymi wartosciami granicznymi.
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Bezpieczenstwo

Ostrzezenia
OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie okresla ryzyko obrazen ciala.

PRZESTROGA!

Przestroga okresla ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE!

Zgodnie z normg IEC 60335-2-7.12, to urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, lub nie posiadajace doswiad-
czenia i wiedzy, chyba zZe sg pod nadzorem lub przeszly szkolenie z korzystania z urzadzenia prze-
prowadzone przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny przebywac pod
nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig si¢ urzadzeniem.

OSTRZEZENIE!

Nalezy zwrdci¢ uwagg na ostre krawedzie i1 kanty urzadzenia HERU.

OSTRZEZENIE!

Nalezy uzy¢ rekawic ochronnych z uwagi na ryzyko przecigcia lub zranienia.

OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ ryzyka obrazen ciata spowodowanych przez obracajace si¢ czesci, przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy podtaczy¢ przewody wentylacyjne.

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnos$ci serwisowych i konserwacyjnych
nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia HERU.

OSTRZEZENIE!

Grzalka elektryczna dogrzewania moze by¢ nadal goraca po odlaczeniu zasilania w celach serwisowych
i konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE!

Wszelkie zmiany lub montaz dodatkowych komponentow elektrycznych musza by¢ przeprowadzone
przez elektryka z odpowiednimi kwalifikacjami.

OSTRZEZENIE!

Nalezy stosowac srodki ochrony drog oddechowych oraz odziez ochronng z uwagi na ryzyko wdycha-
nia i rozprzestrzeniania si¢ pytu podczas wymiany zuzytych filtréw powietrza.

PRZESTROGA!

Zawsze wyltaczaé urzadzenie za pomocg IQC wyswietlacza bezprzewodowego przed odcigciem
zasilania.

PRZESTROGA!

Nie wolno uzywaé¢ wylacznika bezpieczenstwa do normalnego uruchamiania i zatrzymywania urzadze-
nia. Nalezy korzysta¢ w tym celu z IQC wyswietlacza bezprzewodowego.

PRZESTROGA!

Wylacznik bezpieczenstwa nalezy przelaczy¢ do pozycji 0 po wytaczeniu urzadzenia i przed
rozpoczgciem prac serwisowych.

PRZESTROGA!

Do uktadu nie nalezy podtaczaé suszarki bebnowej ani szafy osuszacza z wywiewem powietrza z uwagi
na wysoka zawartos¢ wilgoci w powietrzu.

[«)}
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PRZESTROGA!
Nie nalezy wylacza¢ urzadzenia na dtuzej, o ile przytacza przewodow kanatowych powietrza zewnetrz-
nego i powietrza wycigganego nie zostang zaslepione, aby unikna¢ ryzyka skraplania i zamarzania.

PRZESTROGA!
Wrazie przerwy w zasilaniu ustawienia zostang zachowane. Data i Godzina pozostang zapamigtane
przez 24 godziny. Wprzypadku dtuzszego zaniku zasilania, Date i Godzing nalezy ustawi¢ ponownie.

1270456_4



PL | Bezpieczeristwo

2.3 Deklaracja zgodnosci

OSTBERG Y
EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym potwierdzamy, ze nasze produkty sa zgodne z wymogami nastepujacych dyrektyw UE oraz zharmonizowanych
norm i przepisow.

Producent: H. OSTBERG AB
Industrigatan 2

SE-774 35 Avesta, Sweden
Tel No +46 226 860 00
Fax No +46 226 860 05
http://www.ostberg.com
info@ostberg.com

VAT No SE556301220101

Produkty: Dwukierunkowy (nawiewno-wyciagowy) system wentylacyjny RVU: HERU® 95 T EC,
HERU® 100 T EC, HERU® 160 T EC, HERU® 200 T EC, HERU® 300 T EC, HERU® 100 S EC,
HERU® 160 S EC, HERU® 200 S EC, HERU® 300 S EC, HERU® 70 K EC, HERU® 50 LP EC,
HERU® 90 LP EC, HERU® 180 S EC 2, HERU® 250 T EC, HERU® 130 S EC, HERU® 250 S EC
Dwukierunkowy (nawiewno-wyciagowy) system wentylacyjny NRVU: HERU® 400 T EC,
HERU® 600 T EC, HERU® 800 T EC, HERU®, 1200 T EC, HERU® 400 S EC, HERU® 600 S EC,
HERU® 800 S EC, HERU® 1200 S EC

Niniejsza deklaracja UE ma zastosowanie do produktow zawierajacych nasze akcesoria do montazu i instalacji tylko wtedy,
gdy instalacja zostata przeprowadzona zgodnie z zataczong instrukcjg montazu, a produkt nie zostat zmodyfikowany.

Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego (RED) 2014/53/EU

Normy zharmonizowane:

e EN300220-2:2018 V3.1.1

e EN 303 446-1:2019 (EN 55014-1:2017, A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013, A1)
e EN 301 489-3:2019

Dyrektywa maszynowa (MD) 2006/42/EC

Normy zharmonizowane:

e ENISO 12100:2010

EN ISO 13857:2019

EN 60204-1:2018

EN 60335-1:2012, AC1,A13RI,A11,A 12, A13, A1, A 14, A2
EN 60335-2-40:2003, A13, A2, A12, Al, All, Cl1,C2

EN 60335-2-30:2010, A11, A1, A12

Dyrektywa ECODESIGN 2009/125/EC

Przepisy prawne zharmonizowane:

e 1253/2014 Wymogi dotyczace ECODESIGN dla urzadzen wentylacyjnych

e 1254/2014 Etykietowanie energetyczne domowych urzadzen wentylacyjnych
Normy:

e RVU: SS-EN 13141-7:2010 lub NRVU: SS-EN 13053:2019

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU
Normy zharmonizowane:
e ENIEC 63000:2018

hisd /%
Avesta 2021-03-17 /@‘/

Mikael Ostberg
Product Manager
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3 Gwarancja

Waznos¢ gwarancji zgodnie z umowa zakupu liczona jest od daty zakupu.

3.1 Zakres gwarangji

Gwarancja obejmuje usterki, ktére wystapig w trakcie okresu waznosci gwarancji i ktére zostana zgtoszone sprze-
dawcy lub tez zweryfikowane przez firme H.Ostberg AB (gwaranta) albo przez reprezentanta serwisu gwarancyj-
nego. Usterki to wady produkcyjne i materiatowe, a takze wynikajace z nich dalsze uszkodzenia. Powyzsze usterki
majg zosta¢ naprawione w celu przywrécenia sprawnosci produktu.

3.2 Zasady ogolne ograniczenia gwarancji

Odpowiedzialnos¢ gwaranta jest ograniczona zgodnie z niniejszymi warunkami gwarancji i nie obejmuje obrazen
ciata ani uszkodzen mienia, ani tez zadnych innych strat. Obietnice stowne wypowiedziane jako uzupetnienie
niniejszej umowy gwarancyjnej nie sg wigzace dla gwaranta.

3.3 Ograniczenia gwarangji
Niniejsza gwarancja obowiazuje pod warunkiem, ze produkt bedzie uzywany w normalny sposéb lub w
poréwnywalnych warunkach oraz ze bedzie przestrzegana instrukcja obstugi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych:
« Transportem produktu.
« Uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem lub przecigzeniem produktu.
+ Nieprzestrzeganiem przez uzytkownika instrukcji montazu, obstugi, konserwacji i serwisowania.
+ Nieprawidtowym montazem lub ustawieniem produktu.
« Warunkami, za ktére nie ponosi odpowiedzialnosci gwarant, np. za wysokie wahania napiecia,
wytadowania atmosferyczne pozar i inne zdarzenia losowe.
« Naprawy, czynnosci konserwacyjne i modyfikacje wykonane przez podmioty nieupowaznione.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« Usterek niezaktécajacych dziatania urzadzenia, np. zarysowania powierzchni.

« Czesci bardziej niz normalnie narazonych na uszkodzenie podczas obstugi lub ulegajgce normal-
nemu zuzyciu, np. zaréwki, czesci szklane, ceramiczne, papierowe lub z tworzywa sztucznego,
filtry i bezpieczniki.

« Ustawien; informacji dotyczacych uzytkowania, pielegnacji, serwisu lub czyszczenia typowo
opisanych w instrukgji uzytkowania, lub uszkodzen spowodowanych przez nieprzestrzeganie przez
uzytkownika ostrzezen lub instrukgji instalacji; lub nie zapoznanie sie z nimi.

Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ za dziatanie urzadzenia wytacznie pod warunkiem uzycia zatwierdzonych
akcesoriéw. Gwarancja nie obejmuje usterek produktéw spowodowanych akcesoriami lub sprzetem innych
producentéw.

W momencie instalacji nalezy zanotowac biezace ustawienia urzadzenia w instrukgji instalacji/montazu w celu
unikniecia kosztéw w razie usterki. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty takie, jak koszty regulacji w
przypadku wymiany wentylatoréw i ptyt gtéwnych urzadzenia.

3.4 Warunki serwisu w okresie gwarancgji
Warunki obowigzuja zgodnie z umowg zawartg z lokalnym przedstawicielem.

3.5 Srodki zaradcze w przypadku wykrycia usterek

W przypadku wykrycia usterki klient musi zgtosi¢ ten fakt przedstawicielowi.

Uszkodzenia transportowe nalezy zgtasza¢ przewoznikowi w momencie dostawy. Nalezy okresli¢, ktérego pro-
duktu dotyczy usterka (poda¢ numer czesci i numer seryjny z tabliczki znamionowej) i mozliwie jak najdokfadniej
opisac usterke oraz sposéb jej powstania.

W celu przeprowadzenia naprawy gwarancyjnej klient musi udowodni¢ waznos¢ gwarancji, okazujac dowdd
zakupu. Po uptynieciu okresu gwarancji, wszelkie zgtoszenia gwarancyjne, ktdre nie zostaty przedstawione na
pismie przed uptynieciem okresu gwarancji, bedg niewazne. W pozostatych przypadkach sposéb postepowania
zalezy od warunkoéw sprzedazy.
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Obstuga

W celu wyswietlenia informacji w biezacym widoku, nalezy nacisna¢ oznaczony literg ,i” przycisk na pasku
stanu wyswietlacza.

> BB P

OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ ryzyka obrazen ciata spowodowanych przez obracajace si¢ czesci, przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy podtaczy¢ przewody kanatlowe do odpowiednich przylaczy urzadzenia.

PRZESTROGA!

Urzadzenie musi pracowac w trybie ciagltym i nalezy je wylaczaé tylko w celu konserwacji.

PRZESTROGA!

Nie wolno uzywaé wylacznika bezpieczenstwa do normalnego uruchamiania i zatrzymywania
urzadzenia. Nalezy korzysta¢ w tym celu z IQC wyswietlacza bezprzewodowego.

PRZESTROGA!

Wrazie przerwy w zasilaniu ustawienia zostang zachowane. Data i Godzina pozostang zapamigtane
przez 24 godziny. Po uptynigciu tego czasu nalezy ponownie ustawi¢ Date i Godzing.

Przeptyw powietrza regulowany jest w danym trybie za pomoca wyswietlacza bezprzewodowego.
Tryb normalny jest wstepnie skonfigurowanym trybem podstawowym.

Dostepne tryby:
Poza domem Zmniejszony przeptyw powietrza, mozna korzysta¢, gdy nikogo nie ma w domu.
Normalny Ustawiany podczas instalacji, nie nalezy go zmieniad.

Zwiekszona wydajnos$é Wiekszy przeptyw powietrza niz normalnie, mozna wybra¢ sredni/maks.

Z tej alternatywy nalezy korzystac, gdy istnieje potrzeba wiekszego przeptywu
powietrza, na przyktad podczas gotowania, suszenia prania czy tez korzystania
Z sauny.

Nadcisnienie Kompensowanie strat cisnienia na skutek dziatania dodatkowego zrédta

grzewczego, np. podczas korzystania z otwartej kuchenki lub piecyka.

Chtodzenie nocne Sterowana temperaturg zwiekszona wydajnos¢ bez odzyskiwania ciepta.

Chtodzi chtfodnym powietrzem z zewnatrz, gdy jest taka potrzeba.

Niektdre ustawienia sg zabezpieczone kodem tak, aby nie mozna ich byto zmieni¢ przypadkowo.

NOTA!

W przypadku recznego aktywowania trybu pracy, ustawienia zaprogramowane lub poprzednie ustawienia
zostaja nadpisane.

1270456_4
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4.1 Wprowadzanie ustawien podstawowych IQC Wyswietlacza

1. W menu gtéwnym wybraé¢ Ustawienia.
Wybra¢ Ogélne.

Wybrac z listy Jezyk.

Wprowadzi¢ Godzina.

Wybra¢ System pomiarowy z listy.
Wybra¢ Format godziny z listy.

N o v M W N

Wybra¢ Strefe czasowa zlisty.

4.2 Parowanie urzadzen

IQC Wyswietlacz zdalny dostarczany jest w stanie sparowanym. Jesli potrzebny jest dodatkowy wyswietlacz,
nalezy go sparowac jako podrzedny zWyswietlacz ID 2.Pierwszy wyswietlacz bezprzewodowy jest
wyswietlaczem gtéwnym zWyswietlacz ID 1.

Gdy parowanie urzadzen zostanie zresetowane, nalezy ponownie sparowac wyswietlacz gtéwny.

1. W menu gtéwnym wybraé Serwis.

2. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1199.

3. Wybra¢ Parowanie urzadzen.

4. Dodac¢ nowy wyswietlacz bezprzewodowy.

+ Aby po sparowaniu przejs¢ do wyswietlacza gtéwnego, wprowadzi¢ Wyswietlacz ID 1.
+ Aby przejs¢ do wyswietlacza podrzednego, wpisa¢ Wyswietlacz ID 2.
Teraz wyswietlacz bezprzewodowy zostanie uruchomiony ponownie.

5. W menu gtéwnym wybraé Serwis.

6. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1199.

7. Wybra¢ Parowanie urzadzen.

8. Aktywowac ikone. Wyswietlacz bezprzewodowy bedzie pracowat w trybie wyszukiwania przez
40 sekund.

9. Udostepnic urzadzenie tak, aby byto widoczne do parowania. Wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie, lub
nacisna¢ przycisk reset na panelu sterowania.

IQC Wyswietlacz bedzie teraz widoczny do parowania przez 10 sekund.

10. Jesli nie mozna wyszukac¢ wyswietlacza, pojawi sie okno z Nastepujacym komunikatem:
Nie znaleziono urzadzenia.Wyswietlacz bezprzewodowy powréci do menu Parowanie
urzadzen. Powtdrzyc kroki 4 - 9.

11. Jesli wyswietlacz zostanie znaleziony, pojawi sie Nastepujacy komunikat: Klucz

parowania: (niepowtarzalny numer). Nacisngé OK, aby potwierdzic.
Teraz wyswietlacz bezprzewodowy rozpocznie synchronizacje danych z urzadzeniem.
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4.3 Tryb wyswietlacza — Ekran gléwny w wersji uproszczonej
i zaawansowanej

Istnieja dwa rézne ekrany gtéwne, Ekran gtdéwny Uproszczony oraz Ekran giéwny Zaawansowany.

4.3.1 Ekran gtéwny Uproszczony
Na pasku stanu moga pojawi¢ sie nastepujace symbole:

(= 19:12 §r018Gru & ¢5 co2 by )

Q ﬁ (19

Wietrzenie Nadcis$nienie

@Informacja o nowym widoku

@Stan potaczenia zchmurg

@Kompensacja jakosci powietrza do wysokiego poziomu w czujniku
@Komunikacja radiowa lub kablowa

@Poziom naftadowania baterii

Ch’fodzenie nocne aktywne
@Nagrzewacz/ch’fodnica aktywne

Tryb Poza domem
@ Aktywny program, program nr 5

@ Alarm aktywny
@ Pasek stanu - pokazuje dostepne funkcje

Klawisze szybkiego dostepu do aktywacji i dezaktywacji funkgji dla trybu
Wietrzenie, Nadcisénienie oraz Poza domem
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4.3.2 Ekran gléwny Zaawansowany

Ekran gléwny Zaawansowany wyswietla ten sam status i klawisze szybkiego dostepu, co Ekran gtéwny
Uproszczony.Ekran gtédwny Zaawansowany wyswietla wiecejinformacji na temat klawiszy szybkiego
dostepu, a nie tylko informacje o tym, czy sa wtaczone, czy wytaczone. Dostepna jest rowniez dodatkowa strona
informacji dotyczacych pracy urzadzen HERU.

© 1051 sotso i

o

Wentylatory Czujniki Filtr

e 10:49 $r018Gru i = 0

Jl ) a 7

i Temp. Wietrzenie Nadcisnienie Gos¢
o
Na zewnatrz
o

< 0% oD.
Zasilanie Wymiana filtra
0%

Wyciag Wylot
o

Pokgj

4.3.3 Wyboér domysinego ekranu gtéwnego
Wstepnie wybranym ekranem gtéwnym jest Ekran giéwny Uproszczony.
Aby wybra¢ Ekran gtéwny Zaawansowany, nalezy wykonac nastepujace kroki:

1.W menu gtéwnym wybra¢ Ustawienia.
2. Wybra¢ 0Ogélne.

3. Przewina¢ na dot menu i aktywowac ikone Ekran giéwny Zaawansowany.
Powrdéci¢ do menu gtéwnego. Nacisna¢ przycisk menu g:éwnego w gérnym lewym rogu.
Powr6ci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisngé¢ X w lewym gérnym rogu.

4.4 Uruchomié menu gtéwne
Nie s wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Open the main menu. Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.
Przewing¢ palcem dostepne pozycje menu.

2. Zamkna¢ menu gtéwne, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisngé X w lewym gérnym rogu.

4.5 Regulacja temperatury
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Nacisng¢ ikone temperatury.

2. Ustawi¢ pozadana temperatury. Uzy¢ przyciskow - oraz +.

NOTA!
Jedli wiaczona jest temperatura ekonomiczna (wtaczona jest opcja Aktywuj nastawe eko.),
mozna ustawi¢ temperature Komfort oraz Tryb ekono.

3. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisna¢ strzatke w lewym dolnym rogu lub przycisk menu
gtéwnego w gérnym lewym rogu.
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4.6 Wietrzenie

4.6.1 Zwiekszanie wydajnosci urzadzenia
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Nacisna¢ ikone Wietrzenie. Praca w trybie zwiekszonej wydajnosci wskazywana jest zielong
otoczka ikony. W celu dezaktywowania nalezy ponownie klikna¢ ikone.

(S

NOTA! Domyslny czas dla pracy ze zwiekszona wydajnoscig wynosi 30 minut.

4.6.2 Zmiana czasu pracy ze zwiekszona wydajnoscia
Nie s3g wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1.W menu gtéwnym wybrac Serwis.

2. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1199.

3. Wybra¢ Konfiguracja.

4. Przewing¢ w dot do pozycji Wietrzenie i zmienic czas trwania.

5. Powrdci¢ do menu gtéwnego. Nacisna¢ przycisk menu gtdéwnego w gérnym lewym rogu.

6. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisna¢ X w lewym gérnym rogu.

4.7 Nadcisnienie

4.7.1 Aktywowanie nadcisnienia
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Nacisnag¢ ikone Nadcisnienie. Praca w trybie nadci$nienia wskazywana jest zielong otoczka
ikony. W celu dezaktywowania nalezy ponownie kliknag¢ ikone.

NOTA! Domyslny czas pracy z nadci$nieniem wynosi 15 minut.

4.7.2 Zmiana czasu pracy i kompensacji funkcji nadcisnienia
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1.W menu gtéwnym wybra¢ Serwis.

2. Zalogowac sie. Wprowadzic¢ kod 1199.

3. Wybra¢ Konfiguracija.

4. Przewing¢ w dét do pozycji Nadciénienie i zmienic czas trwania.

5. Okredli¢ zadang warto$¢ Offset.
Offset to réznica miedzy powietrzem doprowadzanym a powietrzem wylotowym.
Najpierw zwiekszana jest predkos¢ obrotowa wentylatora powietrza doprowadzanego. Jesli wenty-
lator doprowadzania osiagnie graniczng wartos$¢ ustawienia maksymalnej predkosci wentylatora,
wentylator wywiewu zmniejszy predko$¢ do momentu, w ktérym réznica predkosci miedzy
wentylatorami bedzie réwna wartosci Offset.

6. Powréci¢ do menu gtéwnego. Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.

7. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisna¢ X w lewym gérnym rogu.

1270456_4



PL | Obstuga

4.8 Aktywowanie trybu Poza domem
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Nacisna¢ ikone Poza domem. Praca w trybie Poza domem wskazywana jest zielong otoczkg ikony.
Tryb Poza domem pozostanie aktywny do momentu, w ktérym zostanie recznie wytgczony poprzez
ponowne nacisniecie ikony.

NOTA! Tryb Poza domem ma wyzszy priorytet od programatora czasowego i przejmuje sterowanie
jesli obydwa sg aktywne réwnoczesnie.

4.9 Aktywowanie blokady ekranu
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.
Ekran mozna zablokowac, aby unikna¢ przypadkowego wprowadzania zmian.

1.W menu gtéwnym wybra¢ Zabolokuj ekran. Ekran zostanie zablokowany i wyswietlona
zostanie ktédka.

2. Aby odblokowac ekran, nalezy go nacisnac i przytrzymac przez trzy sekundy.

4,10 Programowanie

Istniejag dwa typy ekranéw: Harmonogram fo programowania cykli czasowych w poszczegélne dni tygodnia i
Harmonogram urlopowy do programowania konkretnych dni wedtug daty. Harmonogram urlopowy ma
pierwszenstwo przed Harmonogram tygodniowym. Jedli kilka réznych programéw koliduje ze soba, pierws-
zenstwo ma program o najnizszym numerze.

Harmonogram czasowe mozna wykorzystac¢ zarbwno w trybie Komfort jaki Tryb ekono. jesli aktywowana
Tryb ekono. temperatury.
Nie s3g wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1.W menu gtéwnym wybra¢ Harmonogram.

2. Wybrac rodzaj harmonogramu.
Ikona znajdujaca sie najwyzej aktywuje sie automatycznie po aktywacji jednego lub wiecej
programéw. Po dezaktywacji tej ikony wszystkie programy sa nieaktywne.

3. Klikniecie tej ikony spowoduje wybranie Program .
4. Wprowadzi¢ wybrang wartosc.

5.Wybra¢ Predkosé wentylator.Wybractryb Min. ,Std,Maks.lub Tryb czuwania
z listy rozwijanej.

6. Jesli aktywowana jest Tryb ekono. temperatury, wybra¢ Tryb temp..Z listy rozwijanej wybrac
opcje Komfort lub Tryb ekono..

7. Klikna¢ przycisk Zapisz. Program zostat aktywowany. Aby dezaktywowa¢ program, dezaktywuj
ikone z jego prawej strony.

8. W celu ustawienia réznych programéw powtorzy¢ kroki 1-7 wedtug potrzeb.
9. Powrdéci¢ do menu gtéwnego. Nacisnag¢ przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.

10. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisnaé¢ X w lewym gérnym rogu.
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4.11 Aktywowanie trybu chtodzenia w nocy

Tryb chtodzenia w nocy to sterowany temperatura tryb zwiekszonej wydajnosci bez odzyskiwania ciepta, co
oznacza ze urzadzenie w razie potrzeby chtodzi z uzyciem chtodnego powietrza z zewnatrz.

Tryb Chtodzenie nocne wigczany jest, gdy temperatura powietrza wywiewanego jest wyzsza od wartosci Wy -
ciag wys. atemperatura na zewnatrz jest nizsza od wartosciRézn. wej./wyj.

Tryb Chtodzenie nocne jest wylaczany, gdy temperatura wywiewu jest nizsza od wartosci Wyciag nis. lub
temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz wartos¢ Rézn. wej./wyj.

Funkcja Temp czuwania Ocena musizostac wiaczona jesli urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania i
potrzebne jest chtodzenie w nocy. Dziatanie funkcji Temp czuwania Ocena polega na sprawdzaniu, czy
spetnione sg kryteria wigczania trybu chtodzenia w nocy w ustawionych interwatach czasowych.
Nie s wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1.W menu gtéwnym wybra¢ Serwis.

2. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1199.

3. Nacisnac OK.

4.Wybra¢ Konfiguracja.

5. Przewing¢ do pozycji Chtodzenie nocne. Nacisnacikone Aktywacja.

6. Wprowadzi¢ wybrang wartosc.

7. Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku i zazgdano chtodzenia w nocy, nalezy aktywowac
funkcje Temp czuwania Ocena.

8. Wprowadzi¢ wybrang wartosc.
9. Powréci¢ do menu gtéwnego. Nacisnac przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.

10. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisng¢ X w lewym gérnym rogu.

4,12 Wylaczanie i wiaczanie urzadzenia
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Uruchamianie urzadzenia Podtaczy¢ wtyczke do gniazda sieciowego/przetaczyé wytacznik
bezpieczenstwa. Dotkna¢ ekran wyswietlacza i klikna¢ przycisk OK w odpowiedzi na pytanie
Wtaczanie urzadzenia®?.

2. Wylaczanie urzadzenia. Otworzy¢ menu gtéwne, przewina¢ w dét i wybra¢ opcje Wytaczanie
urzadzenia.

4,13  Korzystanie z menu Alarmy
Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Otworzy¢ menu gtéwne i wybra¢ Alarmy.
2.Wybra¢ Aktywne alarmy aby przegladnac wszystkie aktywne alarmy.

3. Po wyswietleniu aktywnego alarmu aktywny komunikat dotyczacy tego alarmu zostaje
wyczyszczony.
« Klikna¢ alarm, aby go zresetowa¢. W wyswietlonym oknie dialogowym wybra¢ Zresetuj.
« Aby zresetowac wszystkie aktywne alarmy, klikna¢ polecenie Zresetuj wszystkie wszystkiew
prawym gérnym rogu obszaru Aktywne alarmy.

4. Wybra¢ Historia alarmédw aby przegladnaé wszystkie poprzednie alarmy.
5. Powrdéci¢ do menu gtéwnego. Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.

6. Powréci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisna¢ X w lewym gérnym rogu.
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4.14

Zmiana ustawien

Wszystkie dostepne opcje, zob. 7 Struktura menu IQC Wyswietlacz bezprzewodowego.

Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

4.15

1. Otworzy¢ menu gtéwne i wybrac zadang opcje do zmiany.
2. Zmieni¢ parametry na zagdane wartosci.
3. Powréci¢ do menu gtéwnego. Klikna¢ przycisk menu gté4wnego w gérnym lewym rogu.

4. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisng¢ X w lewym gérnym rogu.

Aktualizowanie oprogramowania centrali wentylacyjnej

Czynnosci przygotowawcze:

Pobra¢ najnowsza wersje oprogramowania z witryny Www.ostberg.com i zapisa¢ plik w odpowiednim
miejscu na dysku twardym komputera.

Nie s3 wymagane zadne inne czynnosci przygotowawcze.

1. Sprawdgzi¢, czy urzadzenie jest podfgczone do sieci zasilajgcej.Urzadzenie nie musi by¢ wtgczone.

2. Podtaczy¢ wyswietlacz do komputera za pomoca kabla micro-USB przeznaczonego do przesytania
danych. Kabel dostarczony w zestawie stuzy wyfacznie do fadowania, nie do przesytania danych.

3. Uruchomi¢ wyswietlacz wystepujacy jako magazyn danych w menedzerze plikéw. Alternatywnie,
mozna najpierw wybra¢ pomiar do wykonania po wyszukaniu wyswietlacza.
Wybrac¢ opcje otwarcia wyswietlacza w menedzerze plikow.

4., Skopiowac plik z twardego dysku komputera. Plik uzywany do aktualizacji ma rozszerzenie .m3f.

5. Wklei¢ plik do pamieci masowej wyswietlacza z poziomu eksploratora plikéw. Niezwtocznie
rozpocznie sie aktualizowanie wyswietlacza. Najpierw aktualizowane bedzie oprogramowanie
wyswietlacza. Wyswietlana bedzie informacja o postepie tego procesu (0-100%). Nastepnie
przeprowadzona zostanie szybka weryfikacja (0-100%), a nastepnie wyswietlacz zostanie
uruchomiony ponownie.

6. Po ponownym uruchomieniu wyswietlacza odtaczy¢ go od komputera.

7. Jesli uzywane sg dwa wyswietlacze, nalezy powtérzy¢ kroki 2-6 dla drugiego wyswietlacza
(numer ID 2).W przypadku korzystania z dwdch wyswietlaczy sparowanych z urzagdzeniem,
oprogramowanie ptyty gtéwnej aktualizuje sie wytgcznie z wyswietlacza gtéwnego (numer ID 1).

8. Wyswietlacz musi mie¢ kontakt z urzadzeniem poprzez stacje dokujaca lub potaczenie bezprzewo
dowe.Wyswietlacz zsynchronizuje sie wtedy z urzadzeniem i sprawdzi wersje oprogramowania
zainstalowanego na ptycie gtéwnej.Jesli oprogramowanie na ptycie gtéwnej bedzie w starszej
wersji (nizszy numer) niz zaktualizowane oprogramowanie wyswietlacza, wyswietlacz rozpocznie
réwniez aktualizowanie ptyty gtéwnej centrali wentylacyjnej. Na wyswietlaczu prezentowana
bedzie informacja o postepie Aktualizowania plyty gidédwnej.Nastepnie urzadzenie
zostanie uruchomione w normalnym trybie pracy.

9. Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji pobranej wersji oprogramowania zaréwno w
wyswietlaczu, jak i w urzadzeniu wybierajgc Ustawienia/Informacje.
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4,16 Instalowanie aplikacji HERU IQ
Bezptatna aplikacja HERU IQ App pozwala uzytkownikowi kontrolowa¢ podstawowe funkcje urzadzenia. Za jej
pomoca mozna zmienia¢ temperature, a takze wiaczac i wytgczac tryb Wietrzenie, Nadcisnienie i Gos¢.

Czynnosci przygotowawcze:

Skonfigurowa¢ odpowiednio ustawienia sieci domowej tak, aby urzadzenie HERU mogto miec staty dostep
do sieci Internet i do chmury.

Nie s3 wymagane zadne inne czynnosci przygotowawcze.

1. Nawiaza¢ potaczenie z internetowa ustuga chmury podtaczajac urzadzenie do sieci Internet za
pomoca portu LAN na ptycie gtéwnej urzadzenia.

2. Pobrac¢ na smartfon aplikacje HERU 1Q wybierajac ja w swoim sklepie z aplikacjami.
3. Utworzy¢ konto w ustudze HERU 1Q i zalogowac sie w aplikacji.

4. Postepujac zgodnie z instrukcjami aplikacji HERU 1Q sparowac urzadzenie ze smartfonem.
Po ukonczeniu parowania urzadzenie jest gotowe do sterowania za pomoca aplikacji HERU 1Q.
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Konserwacja
OSTRZEZENIE!

Zgodnie z normg IEC 60335-2-7.12, to urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, lub nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sa pod nadzorem lub przeszty szkolenie z korzystania z urzadzenia
przeprowadzone przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny przebywac pod
nadzorem, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bawig si¢ urzadzeniem.

PRZESTROGA!

Zawsze wylaczac urzadzenie za pomocg wyswietlacza bezprzewodowego przed odtaczeniem zasilania.

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych nalezy
wylaczy¢ zasilanie urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

Grzatka elektryczna dogrzewania moze by¢ nadal goraca po odlaczeniu zasilania w celach
konserwacyjnych.

Uzytkownik moze wykonywa¢ czynnosci konserwacyjne zgodnie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika
i zgodnie z normga IEC 6-335-2-40.

Nalezy przestrzegac zasad zwracania i utylizowania wymienianych czesci oraz opakowan.

5.1

Harmonogram konserwacgji

Przeglady konserwacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z ponizszym harmonogramem.

Urzadzenie nie moze by¢ naprawiane bezposrednio przez uzytkownika. W przypadku stwierdzenia usterek lub
niewtasciwego dziatania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Obstuga Co szes¢ miesiecy Co roku
Sprawdzi¢ stan techniczny ukfadu powietrza X

doprowadzanego i wywiewanego

Oczysci¢ wentylatory i wymienic filtr X
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5.2 Konserwacja

5.2.1 Konserwacja co sze$¢ miesiecy
Sprawdzic¢ stan techniczny uktadu powietrza doprowadzanego i wywiewanego.

Nie s3 wymagane zadne czynnosci przygotowawcze.

1. Sprawdzi¢ wzrokowo poprawnos¢ dziatania uktadu doprowadzania i wywiewania powietrza.

5.2.2 Konserwacja roczna
Oczyscic¢ wentylatory i wymienic filtr.

Czynnosci przygotowawcze:

Narzedzia

- Srubokret torx T25

- Srubokret ptaski/ gniazdo 13 mm (HERU S)
- Srubokret ptaski (HERU T)

Materialy jednorazowego uzytku

+ Rekawice ochronne

- Srodki ochrony drég oddechowych (minimalna klasa ochrony FFP2 zgodnie z normg EN149+A1:2009
lub rownowazne)

+ Odziez ochronna

Nie s3 wymagane zadne inne czynnosci przygotowawcze.

1. Wytaczanie urzadzenia. Odcigc zasilanie i zabezpieczy¢ przed przypadkowym przywréceniem.

2. Otworzy¢ pokrywy/drzwi urzadzenia.

HERU S:

@Zdjqc’ pokrywe.
@Poluzowac’ cztery wkrety.

@Zdejmij pokrywke.

HERU T:
(4)odblokowat.
@Otworzyc’ drzwi.
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OSTRZEZENIE!

Nalezy zwrdci¢ uwage na ostre krawedzie i kanty urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

Nalezy uzy¢ rgkawic ochronnych z uwagi na ryzyko przecigcia lub zranienia.

Wyjac filtry i wentylatory.
OSTRZEZENIE!

Nalezy stosowac srodki ochrony drog oddechowych oraz odziez ochronng z uwagi na ryzyko wdycha-
nia i rozprzestrzeniania si¢ pylu podczas wymiany zuzytego filtra powietrza.

@ Filtry nalezy wysuwac prosto.

@Od’chzyc’ szybkoztaczki wentylatoréw.

Wykrecic’ wkrety Torx T25.

@Ostroznie unies¢ i wysunac wentylatory z urzadzenia.
Zdemontowac’ ptyte silnika z obudowy wentylatora. Wykreci¢ wkrety zewnetrzne.
@Wyjqc’ silnik z kotem wentvlatora. g)

HERU S:

HERUT:

1270456_4
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v O N o W

10.

11.
12.

5.3

Sprawdzi¢ stan kota wentylatora i obudowy wentylatora, upewnic sie, ze sa czyste.

W razie koniecznosci przetrze¢ je wilgotna Scierka. Przetrze¢ wnetrze obudowy wentylatora jesli to

konieczne.

Wrtozy¢ silnik z kotem wentylatora do obudowy wentylatora i dokreci¢ wkrety zewnetrzne.
Umiesci¢ wentylatory w urzadzeniu.

Dokreci¢ wkrety Torx T25.

Podtaczy¢ szybkoztaczki wentylatorow.

Zatozy¢ nowy filtr.

HERU S: Zamkna¢ i zablokowa¢ pokrywe czterema wkretami.
HERU T: Zamkna¢ drzwi i zablokowa¢ zawrotnica.

Podfaczy¢ zasilanie elektryczne.

W przypadku korzystania z licznika czasu filtra nalezy go zresetowac.
1.W menu gtéwnym wybrac Serwis.

2. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1199.

3. Nacisng¢ OK.

4.Wybra¢ Konfiguracja.

5.Wopcji Pomiar filtra, klikng¢ Zresetuj.

6. W wyswietlonym oknie dialogowym wybra¢ Zresetuj.

7. Powrdci¢ do menu gtéwnego. Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego w gérnym lewym rogu.

8. Powrdci¢ do ekranu gtéwnego. Nacisna¢ X w lewym gérnym rogu.

Czesci i akcesoria

Wykaz akcesoridw i czeéci zamiennych mozna znalez¢ w witrynie Www.ostberg.com lub u najblizszego
dostawcy urzadzen HERU.

Funkcjonalno$¢ jest gwarantowana tylko w przypadku akcesoridéw z oferty H. Ostberg.

22
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6 Dane techniczne

Aktualne dane techniczne mozna znalez¢ w witrynie www.ostberg.com.

1270456_4 23
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7 Struktura menu in the wireless IQC Wyswietlacz

~

heru—dispay 1.04 — o X heru--dispay 1.04
@ 09:00 $ro186u =)

& Zabolokuj ekran

e Harmonogram 8 Gru Na zew. O C
a Al
- 0900 Post Q°
- C
= Ustawienia
% Serwis

% Test alarmow
o Wigczanie urzadzenia

\_ /

Zabolokuj ekran

© Harmonogram

Harmonogram

Harmonogram urlopowy

@——

= [m] X
e 09:00 S$ro 18 Gru
Programy | |
) et 1970.01.0100:00 © 09:00 $o186u
Koniec  1670-01-01 00:00 |
E‘ Programy
2 Start 19700101 00:00
Koniec 1970-01-01 00:00 J P WS C P S N
3 Siart 19700101 00:00
Koniee 1970.01.01 00:00 2 P WS C P S N
" Siart 19700101 00:00 )
Koniec  1670-01-01 00:00 3 P W S C P S N
5 Start 19700101 00:00 .
Koniec 1970-01-01 00:00 4 P W S C P S N
Start 1970-01-01 00:00
6 Koniec  1870.01.01 00:00 5 P WS C P S N
Siart 1970.01.0100:00
7 Koniec 1970-01-01 00:00
Start 19700101 00:00
8 Koiec  1970.01-01 00:00 )
PYW)(S)C)(P)(S)(N
Start 1970-01-01 00:00
9 Koniec  1970-01-01 00:00 '
10 Koniec 1970-01-01 00:00
'
| 09:00 MOn 01Jan
[
[ ) Program 1
heru~dispay 1.04 = o X
Dni tygodnia P WS CP S N
e 09:00 $r0 18 Gru
Czas Czas
Program 1 rozpoczeci 00:00 zakonczeni 00:00 @o—
wenyitor [ ]
Data 1970-01-01  Czas 00:00 wentylator
rozpoczeci rozpoczeci
Data 1970-01-01 Czas 00:00 e
zakonczeni zakonczeni
Predkos¢ Min.  ~
wentylator .
e Min Min
. Std Std
Maks Maks
Tryb czuwania Tryb czuwania

o /

Harmonogram

24 1270456_4



PL | Struktura menu

heru—dispay 1 — [m)

@ 1:11 sorwou

a Zabolokuj ekran
= Harmonogram
Y Alarmy

Ustawienia

it

Serwis

Test alarméw

1| %

Wylacz urzadzenie

(c)

© iiserwis

Konfiguracja

Parowaine urzadzenia

Serwis > Password > Serwis

e QSemis

Konfiguracja

_’

Parowaine urzadzenia

3

Serwis > Kon.l:l.g uL au_-j a

Serwis > Serwis / Parowaine urzadzenia

© = serwis / Konfiguracja

Pomiar filtra
Tryb

Okres
Zresetuj

Wietrzenie

Czas trwania

Nadcisnienie

Czas trwania
Offset

Wydtuzone dziataine

Czas trwania

Okap kuchenny
Offset

Chtodzenie nocne
Aktywacja
Temp czuwania Ocena

Nastawa temperatury

Aktywuj nastawe eko

Okres

0 Miesiecy

0 min

0 min

0%

0 min

0%

® Zegarfiltra

¢ zegar?

Anuluj

© = serwis/ Konfiguracja

Chtodzenie nocne

Aktywacja .
ROzN. wej./wyj. 0°K
Wycigg wys. 0°C
Wyciag nis. 0°Cc

e 2= Serwis / Konfiguracja

Temp czuwania Ocena .
Odstep czasowy 0h
Czas oceny 0 min

Min. czas pracy 0 min

1270456_4
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-~

° 09:00 $r018Gu

@ Zabolokuj ekran
= Ekran gléwny advance

© Harmonogram

2 Alarmy

= Ustawienia

& Serwis

$¥  Testalarmow

® Wylacz urzadzenie

._
[
© z=Ustawienia
Ogoélne
Wyswietlacz
Sie¢
@© 3= Ustawienia / Informacje
Motowy
Wersja 1.04
I
Data utworzenia Sep 23 2019 9

Wersja plyty gtéwnej

Licencje

English
Svenska § z
Norsk
Suomi ‘_)@
Metryczny|
e *Ustawienia / Ogéine —

e = Ustawienia / WyswietlacZ]

Data 2019-01-01 _- Jasnos¢

- | Gl
Godzina 09:00 u

Zarzadzanie mocg

Wiacz zarzadzanie mocg I:I __El

Limit czasu wygaszacza ekranu 0 min

System jednostek

Format czasu

Dublin

Strefa czasowa Limit czasu czuwania 0 min

Ekran gtéwny - Zaawansowany

Aktywuj komunikacje przewodowa

heru~dispay 1.04

© =Ustawienia / Motowy

e {x Sie¢
Aktywacja | ——» o
Motyw uzytkownika | | Status Offline
Motyw ustawien Jasny || P
y y = DHCP | . — @
Ciemny

Motyw wygaszacza ekranu

P
© Netmask
Gateway
DNsS
e Numer seryjny 0
Ustawienia
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° 09:00 $ro 18 Gru

& Zabolokuj ekran
& Ekran gtéwny advance

© Harmonogram

heru Y104 = [m] y

e Alarm:

| Aktywne alarmy

a Alarmy ®
Historia alarméw
£ Ustawienia >
% Serwis
¥ Testalarmow
©
O Wylgcz urzadzenie
heru—dispay 1.04

e Historia alarméw e Aktywne alarmy Bresetyj wszystie
© ©

.

Alarmy

1270456_4
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-~

e {¥Serwis

Konfiguracja

Parowaine urzadzenia

L) D

e QSerwis I Parowaine urzadzenia

Szukaj urzadzenia (40 s).

Wyczys$¢ parowanie

Ponowne uruchomienie wyswietlacza

Serwis > Serwis / Parowaine urzadzenia

pay1.04
© 1 Instalacja

Kreator

Urzadzenia peryferyjne

Regulacja wentylatora
Regulacja temperatury
Parametry alarmu
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje

Historia alarmow
Informacje o dzataniu

9 Load oraz save settings

© {finstalacja / Urzadzenia peryferyjne

Przepustnice

Czas otwarcia Os

Brak
Nagrzewacz
Typ Woda
Elektryczny
Nagrzewacz wstepny
Typ Brak - Brak
Typ signatu wejscia p Elektryczny
Wietrzenie Impuls  ~
Impuls
Gose Impuls  ~ Przetgcznik
Wydiuzone dziataine Impuls  ~
Brak
Zadz. styku wejscia ra
Alarm przeciwpozarowy Brak - | NO
NC
Wietrzenie NO -
Nadcisnienie NO - NO
Wydtuzone dziataine NO - NC
Gosé NO -
Filtr NO -

Instalacja > Instalacja / Urzadzenia

peryferyjne

28
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© {¥ Instalacja

Kreator

Urzadzenia peryferyjne

‘ @ Ostrzezenie

Tylko wykwalifikowani technicy! ®

:

Anuluj

H o Wiaczanie urzadzenia

Czy jeste$ pewien?

| Anuluj

Regulacja wentylatora

Regulacja temperatury
Parametry alarmu
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje

Historia alarméw

Informacje o dzataniu

) Load oraz save settings

)

S jal
Przeplyw
Kierunek
pre:
Wylot — 0%

Zasilanie — 0%

Min. predkos¢ wentylatora

+
+
Konfiguracja I:I

Wylot 0%

Zasilanie 0%
Maks. predkos¢ wentylatora

Konfiguracja

Wylot 0%

Zasilanie 0%

Przeciwny

Standard

o jal

— Wylot =

Zasilanie

©

I Min.

0%

0%

© ¥ fal

Wylot —

Zasilanie

I Maks.

0%

0%

Instalacja > Instalacja / Regulacja wentylatora

1270456_4
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© ¥ Instalacja

Kreator
Urzgdzenia peryferyjne

Regulacja wentylatora

Regulacja temperatury

Parametry alarmu
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje

Historia alarméw
Informacje o dzafaniu

e Load oraz save settings

© ¥ jal J y

Regulacja

Nastawa temperatury
Maks. warto$¢ graniczna nastawy 0°C
Aktywuj nastawe eko

Obliczanie efektywnosci

Tryb obliczania

Regulacja PID
Regulacja czujnika i

Zasilanie
Wyciag

Pokéj
Wyciag S/W

Pomieszczenie S/W

|

Brak
Wyciag

Zasilanie

™ 0,0 °K
T2 00K Nagrzewacz
T3 o
0,0 °K R
4 0,0°K |
T 0,0°K D
b 0,0°K Odzyskiwanie
T7
0,0 °K P
|
D
Chtodzenie
P
I
D

Regulacja pomieszczenia

Instalacja > Instalacja / Regulacja temperatury
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e Q Instalacja

Kreator

Urzadzenia peryferyjne
Regulacja wentylatora

Regulacja temperatury

Parametry alarmu

—@ Typ czujnika

Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje
Historia alarméw

Informacje o dzataniu

e Load oraz save settings

e anstalacja | Parametry alarmu

Nawiew zimny

Limit B 0°C
Limit A 0°C
Redukcja wentylatora 0%

Parametry pozarowe

Nie zainstalowany

Nie zainstalowany

. NO

NC

[ —— |

e %= Instalacja / Parametry alarmu

Parametry pozarowe

Typ czujnika NO

Tryb pozarowy lentylatory wytaczqne

Automatyczny reset

Wentylatory wylgczone|
Tylko wentylator wydechowy

Tylko wentylator nawiewny

Oba wentylatory

Instalacja > Instalacja / Parametry alarmu

e {} Instalacja

Kreator

Urzgdzenia peryferyjne
Regulacja wentylatora
Regulacja temperatury

Parametry alarmu

Klasa alarmu

RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje
Historia alarméw
Informacje o dzataniu

e Load oraz save settings

heru-dispay 1. - O
© {¥instalacja/ Klasa alarmu
Klasa alarmu
Czujnik otwarty A v
Zwarcie czujnika A v
Zabezpieczenie przed przegrzaniem A v
Niska temperatura zasilania A v
Niska temperatura wirnika A v
[ . Usterka wentylatora A v
Wymiennik ciepta A -

H

Instalacja > Instalacja / Klasa alarmu

1270456_4
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= @
© 1} Instalacja
Kreator
Urzadzenia peryferyjne © {}nstalacja/RH/ CO2 / VOC Wietrzenie
Czujnik 1 Brak
Regulacja wentylatora Typ
RH
Regulacja temperatury — .
Cco2
Parametry alarmu voc
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje
Historia alarméw
Informacje o dzafaniu © {}instalacja/ RH/ CO2/ VOC Wietrzenie
© Load oraz save settings Czujnik 1
[ Typ RH v
| Limit 0%

Instalacja > Instalacja / RH/CO2/VOC Boost

-~

© {¥ Instalacja

Kreator \

Urzadzenia peryferyjne

© {jlInstalacja/ Komunikacje

Regulacja wentylatora

Modbus Brak
Regulacja temperatury Typ . RS 485
Parametry alarmu TCP/IP

Klasa alarmu

RH/CO2/VOC Boost

Komunikacje L

Historia alarméw
Informacje o dzataniu

e Load oraz save settings

\_ e

Instalacja > Instalacja / Komunikacije

© {¥ Instalacja

Kreator \

Urzadzenia peryferyjne

Regulacja wentylatora @ Zresetuj wszystkie

Regulacja temperatury
Parametry alarmu
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost ®

Komunikacje

Historia alarmow e

Informacje o dzataniu

e Load oraz save settings

°
- ' /

Instalacja > Instalacja / Historia alarméw
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e {¥ Instalacja

Kreator

Urzadzenia peryferyjne
Regulacja wentylatora
Regulacja temperatury
Parametry alarmu
Klasa alarmu
RH/CO2/VOC Boost
Komunikacje

Historia alarméw

heru-dispay 1.04 —

Informacje o dzataniu

© Load oraz save settings

.

Czujniki temperatury

T
T2
T3
T4
TS5
T6
T7

Poziomy sygnatu wejsciowego
S1

S2

83

Cisnienie zasilania
Cisnienie wyciagu
X3:5 (Odzyskiwanie)

Setpoint adjustment Komfort temp

Poziomy sygnatu wyj$ciowego
Wentylator 1

Wentylator 2
Podgrzewacz wody
X3

Chiodzenie

Wyjscia PWM
Nagrzewacz wstepny

Nagrzewacz wtérne

Status Wejscia pretacznika

Alarm przeciwpozarowy

Podgrzewacz wody

Wietrzenie

Nadcisnienie

Wydtuzone dziataine

Gos¢

Filtr

Przegrzanie podgrzewacza wstgpnego
Przegrzanie podgrzewacza wtornego
Podgrzewacz elektryczny zablokowany
Zresetuj

Czujnik wirnika

e ﬁ Instalacja / Informacje o dzataniu

0.0°C

0.0°C

0.0°C

0.0°C

0.0°C

0.0°C

0.0°C

0.0V

0.0V

0%

0%

Instalacja > Instalacja / Informacje o dzataniu

heru-display

heru:

isp:

@ 09:00 $ot18Gm

& Zabolokuj ekran

B Harmonogram

A Alarmy

= Ustawienia

% Serwis

#  Testalarmow

O Wigczanie urzadzenia

o

€ Wiaczanie urzadzenia
Czy jestes pewien?

Wilaczanie urzadzenia
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8 Rozwigzywanie probleméw

8.1 Alarmy

Rozrézniane sa dwa typy alarméw: Alarm A i alarm B. Alarm A to alarm krytyczny, powodujacy wytaczenie
urzadzenia. Alarm B to stan alarmowy, ktéry moze mie¢ negatywny wptyw na dziatanie urzadzenia, jednak
nie powoduje jego uszkodzenia.

Po aktywowaniu alarmu wyswietlone zostanie okno dialogowe, a w prawym gérnym rogu ekranu bedzie widocz-
ne powiadomienie o aktywnym alarmie. Klikng¢ symbol alarmu, aby zobaczy¢ wszystkie aktywne alarmy.

Alarm Przyczyna Obstuga
Filtr Filtry s zabrudzone. Wymienic filtry.
Licznik Uptynat ustawiony wczesniej czas
czasu filtra | eksploatagijifiltra.
Czujnik Przerwane pofaczenie z kartg przekaznikowa. | Sprawdzi¢, ktéry czujnik zostat aktywowany. Sprawdzi¢
otwarty Czujnik jest uszkodzony. potaczenie z karta przekaznikowa. W razie utrzymywa-
nia sie btedu wymieni¢ uszkodzony czujnik.
Nieprawidtowe ustawienia grzatki i trybu Wyregulowac ustawienia grzatki i trybu sterowania.
sterowania.
Zwarcie w Przerwane potaczenie z kartg przekaznikowa. | Sprawdzi¢, ktéry czujnik zostat aktywowany. Sprawdzi¢
czujniku Czujnik jest uszkodzony. potaczenie z kartg przekaznikowa. W razie utrzymywa-
nia sie btedu wymieni¢ uszkodzony czujnik.
Zatrzymanie | Uszkodzony wirnik, silnik wirnika, czujnik Sprawdzi¢, czy wirnik, silnik wirnika, czujnik wirnika lub
wirnika wirnika lub pasek wirnika. pasek wirnika sa sprawne. W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzong czes¢.
Przegrzanie | Zadziatalo zabezpieczenie termiczne uktadu :
1
elektrycznego. OSTRZE;EN!E' )
Odcia¢ zasilanie urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy zadziatato reczne zabezpieczenie ter-
miczne uktadu elektrycznego. Zresetowac reczne
zabezpieczenie termiczne i zresetowac alarm.
Niski Filtry sa zabrudzone. Wymienic filtry.
przgplyw Pasek wirnika slizga sie. Wymienic¢ pasek wirnika.
powietrza
doprowadza- | Grzatka elektryczna dogrzewania nie dziata. Przed uruchomieniem upewnic sie, ze grzatka elek-
nego tryczna dogrzewania dziata. Jezeli nie, sprawdzi¢
poprawnos¢ potaczen. Jesli potaczenia sa prawidtowe,
wymienic grzatke elektryczng dogrzewania.
Nieprawidtowo ustawiony kierunek pr- Dostosowac¢ ustawienia kierunku przeptywu.
zeptywu.
Niska Filtry sg zabrudzone. Wymienic filtry.
te.ampc_aratura Pasek wirnika $lizga sie. Wymieni¢ pasek wirnika.
wirnika
Zakleszczenie wirnika. Upewnic sie, ze wirnik swobodnie sie obraca.
Alarm Aktywowano dostep do alarmu pozarowego. | Sprawdzi¢, czy wybrano prawidtowg funkcje wejscia.
pozarowy Sygnat alarmu z zewnetrznych jednostek Sprawdzi¢ dziatanie zewnetrznych jednostek alar-
alarmowych. mowych przed uruchomieniem.
Zabezpiecze- | Niedostateczna wydajno$¢ cieplna zestawu Sprawdzi¢ dziatanie zestawu grzewczego przed ur-
nie przed grzewczego uchomieniem.
zamarzanilem | qiqwnik zaworu nie otwiera go prawidtowo. | Przed uruchomieniem zapewni¢ prawidtowe dziatanie
sitownika zaworu.
Usterka Brak zasilania lub sygnatu do wentylatoréw Sprawdzi¢ dziatanie wentylatoréw, wymieni¢ uszkod-
silnika i szybkozlgczek. zony wentylator przed uruchomieniem. Sprawdzi¢
poprawnos¢ podtagczenia wentylatora.
Zablokowanie kota wentylatora. Przed uruchomieniem dopilnowa¢, aby koto wentylato-
ra swobodnie sie obracato.

Wykaz akcesoriéw i czeéci zamiennych mozna znalez¢ w witrynie Www.ostberg.com lub u najblizszego
dostawcy urzadzen HERU.
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8.2 Inne usterki
Usterka sprzetowa Przyczyna Obstuga
Na ekranie wyswietlacza nie | Roztadowane baterie. Podtaczyc¢ fadowarke.

jest nic wyswietlane.

Wyswietlacz nie reaguje na
dotyk.

Wiaczono blokade ekranu.

Dotkna¢ ekran i przytrzymac przez
trzy sekundy.

Urzadzenie nie uruchamia
sie.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, wytacznik
réznicowo-pradowy oraz potaczenia.

Aktywny jest tryb , Wyt

Zmienic tryb na Wi

Nieprawidtowe podfaczenie urzadzenia.

Prawidtowo podtaczy¢ urzadzenie.

Inne aktywne alarmy.

Zob. 8.1 Alarmy.

Zatrzymanie pracy urzad-
zenia.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ bezpiecznik i wytacznik
bezpieczenstwa.

Aktywny jest alarm.

Sprawdzi¢ przyczyne alarmu. Po
usunieciu usterki zresetowac alarm.
Zob. 8.1 Aarmy.

Nieprawidtowo ustawiony kierunek przeptywu.

Dostosowac ustawienia kierunku
przeptywu.

Po uruchomieniu urzadzenia
wyswietlacz bezprzewo-
dowy pokazuje nie-
prawidtowg temperature lub
alarm niskiej temperatury.

Urzadzenie jest nieprawidtowo zainstalowane.

Podtaczenie elektryczne musi wyko-
nywac wykwalifikowany elektryk.

W razie koniecznosci nalezy zleci¢
ponowne zainstalowanie.

Przeptyw powietrza
doprowadzanego lub
wywiewanego jest za staby
lub wydajnos¢ jest za wy-
soka.

Zablokowana kratka czerpni powietrza.

Wyczyscic kratke.

Zabrudzone filtry powietrza doprowadzanego
i wywiewanego.

Wymienic filtry.

Urzadzenie wydaje sie zbyt
stabo pracowac.

Filtry sg zabrudzone.

Wymienic filtry.

Temperatura powietrza wywiewanego jest niska.

Znalez¢ przyczyne niskiej temperatury.

Sprawdzi¢ izolacje przewodoéw
kanatowych. Sprawdzi¢ predkosci

przeptywu w przewodach kanatowych.

Grzatka elektryczna dogr-
zewania nie jest goraca.

Grzatka elektryczna dogrzewania nie jest ciepta.
Eksploatacja nie jest dozwolona.

Aktywowac grzatke dogrzewania w
menu serwisowym. Sprawdzi¢ insta-
lacje.

W razie stwierdzenia usterek, ktérych nie da sie naprawic korzystajac z niniejszego podrecznika, nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem lub dystrybutorem.
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8.3 Rozwigzywanie problemoéw

Do you receive

Alarm / Message?

‘ \—Message

No
v

Is there a key displayed
in the upper left corner?

Select Category

—VYes

A

Display / Alarm /
Message

Keylock is activated.
Touch the screen and

hold for 3 seconds
to disable.

It's difficult to see details
on the screen?
The display does not
respond of touch.

L

T
Yes

The screen is blank or
does not respond of touch|
despite loaded battery.

T
Yes

Display defect!

Contact your Installer/
dealer.

Is it possible to start the
unit with the Display?

I [

Is correct temperature

values dispalyed when Has the unit stopped and

alarm is displayed? [~Yes

[€4—No—

e

Is "Turn on unit” displayed?

Yes

The unit is initialized. After
booting, the unit switch to
normal operation.

Check fuse, RCD and
wiring.

Is "No communication!”
displayed?

Losing communication
with main unit.
Please go closer.

Alarm- \Which alarm is displayed?|

Does the unit respond to
any form of control from
the Display such as
on/off or change of
fan speed?
Temperatures and the
rotor status is updated?

«—

Bad reception
conditions.
Check antenna and its
location.

Yes-

Yes
Il

Is the remote control
synchronized with the
unit?

Synchronization
between the remote
control and unit fails?

Synchronize remote
control with unit.

( Temp.

sensor give abnormal value,

A

Which sensor give

alarm?

sen:

A

Check the connection/
function of the faulty

A 4

SOr.

pers

The problem

ists?

I Y
No es

:

the unit is operating?
T T Check what is causing Can the problem be Rotor defect! The ¢
Yes No ? the error. Make sure that No— localized to the rotor |—Yes- Contact your —P I
O{—‘ the rotor moves freely. shaft? Installer / Dealer.
A
Check placement of the The temperature in the YTS
ducts and isolation. ventilation system has not
Check the selected flow stabilized yet. Clean rotor, belt and Is the rotor stuck Rotor sensor defect! Is the
direction. Wait for 30 min. pulley. Replacement of Contact your o mott
somewhere?
belt may be necessary. Installer / Dealer. fu
A
Yes Yes No No Yes
This is normal when the ‘ | |
unit don’t need to recover " ilure”
more heat for desired Has the unit just been Check air flow on supply Is it bad grip between jl'hde. aITrm deotorhfallure Is the
temperature started? side. Check filter. the belt and pulley? s displayec WD (St
: ) : : : is operating good?
A A
Yes Yes Yes
\ | |
- Is a high efficiency The unit display " s ——No—p(O) Cet————
e ";“'j",,efEf'C'eggk; , | —No—| displayed? E.g. 95- No—p  graduallylower  (—No—{ 1" 22" T:‘g;f,a"“'e
playec? £.9. 2577 100%? efficiency? played: <
b YesJ
HEAT EXCHANGER
Replace the filters.
Check the value of the
filter pressure switches.
AIRFLOW
Yes
\
\ 4 The unit provides Are the fan speeds Is correct flow given at Voltage range should
s —No—| adjusted in the remote | —Yes—p»{ maximum (100%) (10V), —No be adjusted. Contact your
lly | flow? , :
FAN MOTORS grElElly e el iy control? see pressure/flow chart? installer / dealer.
T
No Yes

v
ELECTRIC HEATER

What type of fans?

Adjust each speed.

%

EC ‘
Is control cable for the L —vesp| Is the power for the
Is the alarm "Fan failure” |\ [ exhaustfan connected exhaust fan connected
) displayed? to the correct terminal on at correct terminal on the
T the relay card? relay card?
No No I
| A 4 No No Yes
Is the correct flow l€-ves—] Does the supply fan h 4
direction selected? start first? Please see Display Connect cable to the Is the fuse on the relay
‘ ‘ correct terminal. card intact?
Yes '? L
Yes: Yes
Does the exhaust fan
Fans and control cables SR I N A h ) .
connected the wrong Yes re bott motors.stopped “No communication!” Basic settings incorrect!
channel on relay card »  andappearsinthe  —Yes P is displayed? —No Contact your
y The un display? : installer / dealer.

LNO

conn
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Sensor shorted

A

Rotor failure

4

[ Supply temp. low ]

v

v

Fan failure

v

v

Fire alarm

Sensor open

rovides no value. M—‘

[ Rotor temp. low J

Is the water heating
coil function enabled?

able water heating v
. . es—
coil function

“R oom regulation”

Is a water heating coil

type selected? —No— installed?
\
Yes Yes

N AN

5 room sensor T8
installed?

Is anti-freezing sensor

N 5 installed?

Install Sensor

Temperature sensor defective! Contact
your Installer / Dealer.

|
R Cn Rotor motor defect!

hangs / jams? —Yes Contact your
9s 71 : installer / dealer.
No

v

re voltage to rotor
or when exchange
ction is active?

Check the quick

—No P
connectors and wiring.

Yes

v

: rotor motor weak/
powerless?

No

]

Is the alarm "R otor
failure” also displayed?

oo NS
S

Is correct flow direction
selected?

Yes

Has the supply air a very
low temperature when
unit alarms?

\

No

v

Has the exhaust air low
temperature?

No
h 4
Does the displayed
temperature differ
significantly from real?
\
No

v

Is the air flows adjusted?

Yes/—|

No

Adjust the air flows.

Connect also the
negative pressure output
to fresh air duct.

Connect pressure
'switch positive pressure!
output to supply air duct.
Connect pressure switch

terminal 2 & 3 to relay
card terminal 07 & AUX,
See wiring diagram.

Fan motor defect!
Contact your

place the fuse. )

installer / dealer.

No

Could the problem be
identified in quick
connector?

heck the quick
ectors at the fans!

No Yes

—VYes

—VYes

Is supply sensor GT7
installed correctly?

(HERU S only)
]

Is alarm triggered at
the same time e.g. in
away-mode or pressure

Yes

No

(HERU S only)

insulation on exha
air duct.

Install GT7 According to
assembly instructions.

Insufficient heat
recovery. Check filter
and heater if fitted.

Insufficient heat
recovery. Check the

compensation?

Is correct fire sensor
type selected?

N

—No Change flow direction.

Change filter!

a new period.

Resetting the timer starts

Yes

No
Check the
fire sensor type.

Reset of external
alarm is required before
starting the unit.

Filter timer

Overheating

Freeze protection

Rt Has thermal protection

on electric heater

Is sensor mounted on
the return pipe from the

No—

— -
tripped? No heating coil?
\ \
Yes Yes

- - Yes Check the temperature

Overh_eatlng alarm is Reset th_ermal on the supply pipe to the o
displayed? protection. heating coil
A
Yes

rYes For internal after heater; Connect jumper to
A Mount the sensor on
Is jumper connected to Aux and 0 on the relay B
—No- e the return pipe from the
Aux and 07 on the relay card. See wiring . .
N heating coil.
card? diagram.
Yes
| ;
For external after heater; o Overheating alarm is
<N Is the pressure in the I [t Y displayed, but after the
duct enough to activate PP tary heater regulates the
3 required.
pressure switch? ’7 correct temperature?
Ygs No Yes N‘o
‘ \ v

For external after heater;
Is external pressure
switch plugged in and
connected correctly?

Is week timer enabled
and running schedule?

After heater is active all
the time and the
overheating alarm is

[ No——

A

Yes

[

Yes

Heating symbol is

displayed ?

Specific temperature
criteria apply for after
heater function.

A
Yes

After heater is enabled in
service menu but not

active?

No

Connect after heat
control cable to the
correct terminals.

No
|

Activate after heater in
—No P
the service menu.

displayed?

I
Yes

Pulser defect!
Contact your
installer/dealer.

Open circuit!
Check circuit and
connections for after
heater.

Connect after heater to
specific terminal block.
See wiring diagram.

No

After heater is acti

though turned off in the

service menu?

Is after heat control
cable connected to the
correct terminals?

ive

—Yes—Ppl

Yes

-

Is after heater connected
on specific terminal
block?

—VYes: Does the motor start?

]

@ The problem could not be
solved.
Contact your Installer/dealer.

O No fault could be identified.
For other questions, please
contact your Installer/dealer.

rWarningI
Work on the unit and its peripherals must be performed by
a qualified Electrician / Installer. Observe that rotating, hot
and electrical parts can cause severe injury upon contact.
\See section "Installation and safety” in operation manual.

~
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